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I gigli del freddo, le prime avanguardie della nova stagione, si sono destate dal

torpore invernale, e Giannetto Malmerendi li ha raccolti a girotondo sulla nostra

copertina. Venature di rosa d’alba sulle corolle dei bucaneve, dei fiori di galanthus
nivalis, venature d’aurora per la primavera non lontana.




BRISUL D’'LA PIE (LA VINTURA). onusinza roma-

gnola della sera di fin d’anno, o anche della sera dell’ Epifania, & la vintura

(ventura, sorte). Durante la veglia tradizionale, si mangia una specie di piada,
dolce, fritta a piccole forme quadrangolari, gonfie di conserva di frutto. La vintura
consiste in un imo (1) che si sporco o pulito, com’ @,
dentro un pezzo della piada, fra la conserva: se manca il centesimo, & buono nn
fagiolo, un cece, o qualsiasi altro segno. Non sappiamo, nelle varie regioni, dove
T'uso & pure esteso, quale segno si prescelga; in Francia & tradizionale la fava.
Spesso, per evitare che qualcuno possa avere individuato il pezzo di piada se-
gnato, si sostituisce a questi pezzi di piada fritta, un’enorme piada di pasta dolce
cotta al forno, nella cui massa il segno & nascosto. Si taglia poi a fetul questa
piada e, ad ognuno dei convenuti alla veglia, si fa scegliere il proprio pezzo:
g tira 80 le vintura. Quindi la piada si mangia; e chi si ritrova fra i denti —
se perd non I’a inghiottito per sbaglio ! — il segno, (— oh! a sent un quel dur!...—)
& il lovo, il ghiotto della brigata. Allora questi riceve i complimenti chiassosi, e
talvolta sgarbati, dei convenuti alla veglia; e, se il padron di casa avesse mai di-
sposto un premio per I indicato, questi riceve anche il premio, che generalmente con-
siste in fiaschi di vino o in ciambelloni. Proprio quel che ci vuole per un ghiotto !
11 segno viene poi, da chi I’ colto, gelosnmente conservato. A valore di falismano.
La che abbiamo cosl descri & bastarda. Perchd
nelle case della campagna e dei subborghi cittadini, pid fedeli alla genuina tra-
dizione, anzichd dentro la piada dolce, il centesimo si & usi celarlo dentro una
castagna aperta e lessata: un mél tajé, o meglio dentro una castagna arrostita:
Varosta. Le castagne si distribuiscono in pil giri, tante per giro. Ed ogni volta
si tira su un segno al quale & affidato un particolar significato, come pilt avanti
diremo. II segno & nascosto in una di quelle tante castagne giad fissate per un giro,
che si raccolgono nel cavo di un cappello e che, mischiate ben bene, dal cappello
si tiran su ad occhi chiusi (@ zigh a j oc).
A volte usa anche mantenere un segno solo, che Iindividuo precedentemente indi-
cato riaffida al preparatore, affinch® questi se ne valga per Iindicazione del giro
successivo.

Perd, valendoci del signilicato del nome vintura e del significato che alla costu-
manza si dd in certe vecchie famiglie della nostra stessa regione, siam tratti a
credere che, anticamente, dal ritrovamento del segno, nelle giornate serbate per
eccellenza agli auguri, si traesse oroscopo di bwona sorte. In alcune famiglie, ab-
biam detto, usa ancora chiamare I’ indicato : €’ furtuné, anzichd: ¢ lovo.

In tempi successivi I'nso si & complicato, e cosl in certe altre famiglie, invece,
non un segno soltanto si nasconde nella piada dolce, ma si nascondono cinque, sei
segni. B qui ricadiamo nel caso gid ricordato delle castagne. Chi per primo trova
un segno, & il fortunato; e chi ne trova uno per secondo, & il goloso; e cosl per
gli altri, si anno, nell'ordine stabilito in precedenza, le indicazioni de mat, de
sgrazié, de dunardl, de béch, de sourzom, ecc. Il titolo vale poi per tutta annata.
Nel caso delle castagne, il giro si inizia dicendo: — adess a fasen... — E si spe-
cifica volta a volta: ¢ mat, ¢ béch, & scurzon, ecc.

La ventura si & soliti anche, abbiam detto, riserbarla alla sera @’ la Pasqueta
(Epifania). Nel forlivese infatti. non si conosce altro tempo, per questa indicazione
della sorte. Parimenti nell’usanza francese, la ventura & posta alla sera dell’ Epi-
fania: e onora i Re Magi. E, forse, il dono della sorte nascosta nel piccolo pane

o nell’umile frutto, allude ai doni profetici dei Magi misteriosi.
L. d. N.

(1) Una volta si usava e’ méz pevul.
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AROLE AGLI INNAMORATI A COLOMBINA E
A & FR,E BALELL ' 99 To vi voglio divertire, oggi, innamorati

del mondo; oggi io ho I'anima come una sperata di sole. E per divertirvi, e

per farvi pid lieti col logicissimo amore, mi son tratto dietro questa tigretta del Ben-
gala: la ritrosissima Colombina la quale & qui e non vorrebbe cl’io parlassi di lei
perchd un poco & selvaggia e si adombra delle parole che non le tornan corrette.
B vero, Colombina ?

Parlate voi, dunque, a questi bei signori i quali cercan qualcosa che non sia
sempre sulla stessa seggiola, accanto allo stesso desco, orientata all’identica fine-
stra dalla quale si scopre un cosi scarso e monotono mondo !

Parlate voi, ciliegia nera, e fatevi vedere con la vostra chioma di paradixo, e
liberate quella tremula ebrietd di riso nella quale i vostri diciannove anni si levan
sul mondo come altrettanti imperatori.

Ma ecco, Colombina fugge, la bella creatura in agguato sul principio dei sentieri
d’amore e niente vuol dirvi, anzi vi fa i versacei!

Perdonatela; nessuno pud tenerla e io meno di tutti come in seguito, cantando,
potrete vedere.

Ora adunque io ho messo insieme dieci canzoni per lei, dieci canzoni strampala-
tissime le quali, appunto per questa loro qualitd, pilt si accostano all’amore.
Tengon della cantilena, del sospiro e del sorriso.

E voi cantatele e sussurratele a sera e a mattino.. Vi faran bene per ogni male.
Noi diciamo :

— Canta che ti passa!

Se non vi passerd segno & che siete ammalati di un male mortale e allora il ri-
medio pud darvelo solo Iddio. Iddio ha i suoi grandi misteri.

Noi possiamo darvi quello che si trova nel mondo e niente pii.

Per bene amare bisogna anche sorridere j;

per sorridere, talvolta, bisogna ascoltare i poeti.

Noi abbiam messo Pamore nel regno della cantilena ;

cosl & disarmato ;

non potrd nuocervi, innamorati del mondo.

To e il mio « Fré Baléll » !

Balilla, lontano fratello mio, sperso nella tua casa solinga in fondo alla pianura
romagnola, lo vogliam fare questo gran dono agli uomini ?

Tante strade tu conosci aperte dai tuoi accordi angelicali... ebbene aprine qual-
cuna, oggi, a questi innamorati che voglion cantare...

dagliela tu la notazione alle parole miej;

8i vestiranno della pil bella veste che possan sapere la notte e il giorno.

Noi, una volta, insieme, fra Pautunno e Iinverno, cantammo per gli uomini le
canzoni dell’ infinito...




— Le Canzoni del niente !... —

Se pochi udranno che importera al tuo, al mio cuore ...

1 cosl grande la strada e tanto serena anima mnostra!

Fa questo dono agli uomini, « Fré Baléll » mio, perche dare in solitudine e senza
nulla attendere & un pregio divino.

Ed ora Colombina riapparira.
Voi la vedrete, voi la sentirete, innamorati del mondo.

E forse forse vi dorrd un po’ meno il cuore.

Incominciate il bel canto.

LA LOGICA DELL' AMORE

Guarda in quel pozzo

che ¢’® un galletto rosso..
forse forse & il nostro cuore
che laggii tesse 'amore,
o la gatta di Martino

che ritorna dal mulino.
Cento pi cento

non fanno cinquecento,

so le porte son d’argento
le tue mani son bambagia
il mio capo vi si adagia,
Colombina,

adorabile bambina !

Centocinquanta...

ma la gallina canta.
Lasciamola cantare !

— Jo mi voglio maritare !..—
mi risponde Colomwbina
—Senti, allor vogliam provare?...
Oh, chi prova, si consola !

si dimentica la scuola ;

si fa come quel Giovanni
che facea cantare i galli;
non cambiava mai di panni

Ceneremo in un Castello

senza tetto ed invitati,

ci saran tre o quattro frati

per sorreggerci ombrello ;

ma... 'amore & cosi bello !

Ma la logica d’amore

@ un confetto

sotto il letto...

Se lo mangia qualche topo

o la moglie del dottore.

E il piit bello viene dopo!
% p

ma adorava i
e I'amore pare fatto

mi son tolto questa spina !

per tirar la coda al gatto!
Colombina, sta serena
che, fra poco, andremo a cena.

ANTONIO BELTRAMELLI

OGLIANO AL RUBICONE E LA FABBRICAZIONE
DELLE TEGLIE E LE FOSSE PER IL FORMAGGIO

Anche questa nobile terra di Romagna ha Ja sua storia, fra le tante citt,
fra i tanti paesi del nostro bel suolo italico, che vantano origini antiche e glo-
riose, e il nome del piccolo fiume che le scorre poco lungi fa riandare al passato,
a quel lontano passato di Roma e di Cesare e fa ricordare la frase del conqui-
statore delle Gallie allo storico passaggio:

« alea jacta est! »

Era allora Sogliano? — Vide per le sue terre, presso le sue terre passare lo
splendore della grandezza romana? —

TLa sua origine, secondo il celebre Antonini di Sarsina, pare debba derivare da
popoli chiamati Solonati che abitarono il luogo ove ora sorge Sogliano.

La tradizione narra come quivi si inalzasse un tempio al sole, venerato sotto il
nome di Dio Giano, e questo avrebbe dato il nome al luogo.

Lo stemma usato dal Comune di Sogliano nei secoli passati rappresenta appunto
un Giano bifronte.




Nel 1100 circa Sogliano era semplice fondo e rimase terra libera fino al 1278,
epoca in cuni perdette la sna libertd e cadde sotto la dominazione dei Malatesta
(come quasi tutti i castelli di Romagna) dando anzi il nome ad un ramo di quella
famosa Casa.

11 primo Malatesta che acquistd per donna la signoria di Sogliano fu Gianne che
venne quivi ad abitare dopo il 1278,

Da quellepoca fino al 1666 Sogliano rimase sotto la dominazione dei Malatesta,
vide distrutto per ben due volte il suo turrito castello e la rocea, e segul la varia
fortuna di quella potente Casa che per quasi quattro secoli ebbe a signoreggiarvi.
Passd allora al dominjo della Chiesa fino al 1860, epoca in cui I Italia procla-
mavasi una e indipendente.

B degna pertanto d’esser ricordata anche la breve signoria della Repubblica di
Venezia che tenne questa terra nel 1509, come lo prova Parma dei vencziani che

in grosso marmo rappresentante un leone, si conserva tutt’ora nellatrio del pa-
lazzo comunale.

Della passata grandezza di questo ridente e industre paese di Romagna, poco o
nulla rimane, se si eccettua qualche ricordo marmoreo di scarso interesse storico
letterario. B la rocea, la superba rocea, orgoglio dei Malatesta e dei popoli d’al-
lora, & : il piccone d i ha raso al suolo anche gli ultimi, umili
ruderi di un passato glorioso e tutto & sepolto nell’'oblio:

« ove Paltera
mole ingombrava di vasta ombra il suol,
or ride amore, ride primavera,

ciancian le donne ed i fanciulli al sol ».

E chi passeggiando per la spaziosa piazza sorta dalle antiche rovine vede il su-
perbo nuovo palazzo delle scuole che fa bella mostra di s®, non pensa certo che
in quel luogo un altro palazzo turrito e forte rappresentava un tempo la potenza
di una generazione che fu, che in quel luogo furon bagliori di grandezza, bagliori
di sangue versato per la libertd della piccola patria!

Ma sorgerd su quella piazza, sorgerd proprio nel luogo dell’antica rocca il monu-




mento a ricordo dei soglianesi caduti in questa ultima guerra di redenzione, quale
incitamento e monito per ’amore alla pilt grande patria.

Ora Sogliano vive la sua vita di paese montano; ha avuto un momento di rino-
manza per Pestrazione del carbone delle sue miniere (di cui si dira in altro arti-
colo) ma tanto il carbone che la nomea appartengono al passato. Vi fiorisce invece
ancora la tradizionale e antica industria delle teglie per la famosa piada o pié o

(Fig. 1) (Fig. 2) (Fig. 3) (Fig. 4)

pieda, il cibo usuale delle nostre famiglie di campagna, e quella delle fosse per
la fermentazione del formagyio, detto appunto « formaggio di fossa ».
Accenniamo brevemente a queste due lavorazioni.

La fabbricazione delle teglie (fig. 5) si esplica principalmeute e quasi esclusiva-
mente nella frazione di Montetiffi, ed & fatta nel modo seguente :

1. 8i mischiano terriccio (argilla) e polvere ottenuta con sasso ), nel-
Tacqua, entro una buca apposita, riducendoli alla consistenza di una malta o im-
pasto uguale a quello per i mattoni.

2. Si prende poscia un quantitativo di tale impasto, sufficiente per una teglia, e
si mette sopra il piattello o lastra di legno, (di cui alla fig. 3 ¢ 4), che trovasi col-
locato sul frullo od apparecchio (di cui alla fig. 1).

L’apparecchio poggia su un pernio fatto con bastone a due punte (fig. 2), di cui nna
viene conficcata sul terreno e Paltra, dopo che il frullo & stato infilato, viene a
i i col cielo dell’ io stesso,

in modo che il frullo sia girevole.

La malta viene dapprima appianata sul piat-

tello con le mani, poi girando coi piedi il

frullo alla maniera dei vasai e dei figuli e

tenendo alle estremitd del piattello una pez-

zuola bagnata, si ottiene la rotondita della

teglia.

Per fare Porlo si applica alla estremita della

teglia un lieve rialzo della stessa malta ;

indi girando ancora il frullo ¢ tenendo sem-

pre la pezzuola bagnata, si ottiene la per-

fezione della teglia, cui vengono poscia ap-

plicati a parte gli occhielli.

3. Dopo fatte, Je teglie vengono asciugate (Fig. 5)

allaperto, indi poste a cottura in apposita fornace, in piedi, senza contatto alcuno.
Tale in succinto la lavorazione delle teglie, fatta, come si vede, in modo molto




semplice e rudimentale, ma che per questo rende I’industria ugualmente molto
rinomata in tutta la Romagna. E le teglie di Montetiffi (Sogliano) adornano i fo-
colari delle nostre case di campagna, apprestando la calda piada ai lavoratori dei
campi, per cui & pane da saziar la fame, alle bocche piti delicate che preferiscono
sano odore di schiettezza per cui & una squisita ghiottoneria.

E veniamo ora alle fosse del formaggio.

1 un’ industria questa del tutto paesana, anzi una piccola industria famigliare.
Ne & proprietaria la famiglia Mengozzi di Sogliano.

Le fosse sono ampie buche scavate nel tufo, a forma di largo fiasco, rivestite di
paglia da canne i o da cerchi di legno orizzontalmente,
Presso a poco cosl:

D

=

7%
75

e

5%
%%

XS

%%

i

I
8

i

I

f

0K

XK

D
%

=

Potevano forse essere anticamente delle fosse per il grano; ma da centinaia d’anni
servono per il deposito e la fermentazione del formaggio.

Questo viene messo in appositi sacchetti o calato nelle fosse nel mese di agosto.
Poi le fosse vengono ermeticamente chiuse alla e riaperte a
fermentazione avvenuta solo entro Pultima decade di novembre.

La ricomanza di queste fosse varca i limiti ristretti del Comune e arriva fino ai
paesi pilt ici della ichi do all’epoca di tale lavorazione, una
vera folla di gente che porta e ritira il suo sacchetto di formaggio. Formaggi di
ogni genere, di capra, di mucca, di pecora, di vaccina che hanno dalla fossa il
loro caratteristico odore ¢ sapore. Teglie per le piade e formaggi di fossa, modeste
industrie per il modesto paese che ha Pavvenire nelle braccia de’ suoi figlioli.

PIO MACRELLI
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« W
A “PASQUELA ,, A VERUCCHIO. 1a neve ha velato di “\\
bianco il breve paesello, attutendo le pi forti asperita, smussando le ango- \\‘
V| lositd maggiori. La rocea del mastin wvecchio, omai troppo visibilmente cor- \ﬁ'
rosa dal tarlo del tempo (ricoprendosi di candido ammanto le forti muraglie, gia \'
verdi di muschio e di edera e gialle pe’ fior di ginestra), pud ancora apparire un “'
misterioso castello di sogno, abitato da freddolose fate invernali. B la vetusta ‘ ()

cinta delle mura malatestiane e dei battifredi, che il biancor della neve sul giallo 5‘
sporco dei sassi vigorosamente rileva, dona alle case ¢ ai tuguri, stringentisi pilt
alti e pilt bassi attorno ai due fortilizi, la suggestiva apparenza di quei paesetti
soavi che taluni dipintori medievali posero nella aperta palw:a a certe lor figure
di beati campeggianti su fondi d’oro.

Hd ecco, a rompere il freddo incanto, frotte di monelli sbucano dai caratteristici

; \ androni, d per le di salgono lungo le mura e i fossati: "l'
b ‘ ' chi tiene il iz inti ppiede o, i pid adulti, la chitarra o il clarino. "'
”'" Un tempo gran parte del concerto paesano accompagnava a sera, di casa in casa .;
1" I « la pasquéla » pid solenne; e quasi ognuno dei vari maestri che da pi di un 6/’
\"'-' secolo si son succeduti quassd, & rivestito di note qualche strofetta d’occasioue. {
Q‘.’ Quelle che restano nelle pilt tenaci memorie, cosi per le parole come per la mu- ;
\.' sica, sanno un po’ di stantlo: un orecchio esperto potrebbe distinguervi remini-
“."' scenze delle gloriose ariette del Donizetti poniamo o del Mercadante: e son cose '; /]
che poco interessano.
\' " Nel mentre mi piace qui riferire i delle forme ie e musicali per 4
% quel ch’io conosco pidt antiche. 7
§\ La parte piu i te della « » & quella )| e in cui viene 2
N %

esposto il mistero della Epifania. Ma questo & anche il punto pilt riunovato: quasi
ogni anno il racconto & fatto con frasi e parole nuove. Forse possono avvicinarsi
, alla tradizione le seguenti strofette gid citate du G. Frulli nella Riviera Roma-
N7 guola delli 11 gennaio 1923

-
>Z=
———

i)
X1 San Giuseppo stava in piedi . . . . . . ErLr
\ \Q’ e facea da falegname: LA sul fiume del Giordano, \
4 © Maria filava lo stame dove Cristo & battezzato, L]
\ \
” per campar da poverella ; si cancella ogni peccato: N \ 4
N per campar da poverella con la Vergine Maria; NN
\A
9/ viva viva la Pasquella! con la Vergine Maria, \ \ A' /
“,; O ol oS oc o Gk D viva Pasqua e beffania ! N A (
‘:, Lascio ad altri pitt fortunati e pazienti il ricercar reliquie pilt antiche; come lascio \\A‘
ai pilt ializzati demiologi il ri le origini della caratteristica costumanza. f ,
\,/ E solo ricorderd tre momenti che pure anno la loro importanza e sono: la richie- \l
AN sta, il ringraziamento e il dispetto. #

AW Terminata la parte diciamo sacra del canto, i pasquaroli, ben conoscendo 1’uso

\ nelle famiglie appena appena agiate di ammazzare per le Feste il maiale, cosl
\ l espongono il loro desiderio :

' Da lontano abbiam saputo o salsiccia o mortadella; )

] che ammazzato il porco avete: o salsiccia o mortadella '/

\ qualche cosa ci darete viva viva la Pasquella! ‘I;

\ ; Se il reggitore o chi per lui s’affretta a dar qualcosa, allora i cantori intonano .‘I /
) il i i che con i paesana si risolve in mn augurio per la pro- \"

\ “ creazione e per la prosperitd della prole: " 7
" /’ N questa casa ¢’® una sposa, bianco e rosso come giglio (sic); A /
7 che ’l Signor la benedica : bianco e rosso come stella (sic): . A’

e le dia un maschio figlio viva viva la Pasquella! \A'

g3

S



(Fot. Leo Valli - Lugo)

)ROFILI DI ROMAGNA. Itautunno ha chiamato a raccolta i plaustri

a Lugo. B son giunti dalle cavedagne rvecando a una, a due, a tre per
volta le capaci castellate che paion poderosi strumenti di guerra.
Nei pacifici mortai fermenta un dolee fuoco che pud, a volte, menar strage pitt
vasta della balistite ¢ del fulmicotone. Ma mno, che la nostra gente tetragona
non passa il segno, e non &, il trebhiano dalla fiamma il nemico insidioso delle
mense.
E la gente & intorno ai quadrati bovi a dire dell’annata buona, a dire che svi-
nerd a dovere, a dire che avri del corpo.

E la festa dei colori ride dai planstri all’unisono coi volti soddisfatti.



NCORA SUI COLLI DEL COVIGNANO (UNA
VISITA ALLA VILLA FRANCOLINI). si score ai

lungi, salendo le colline del Covignano, quella cresta caratteristica di ci-
pressi, che insieme alla folta boscaglia di frassini di tassi o di lauri cinge con
bella nota poetica, ¢ macchia con linea pittorica gustosa, una fra le pidt attraenti
cime di quei luoghi ameni. Bd & 13, dietro a quel verde cosi spesso e cosi rigo-
glioso anche @ inverno, che si nasconde la Villa Francolini, mestamente serena e
tranquilla.
Abitata ¢ posseduta sullo scorcio del secolo XVIIT dal celebre medico riminese
Michele Rosa che trascorse in essa i suoi ultimi anni di vita, passd successiva-
mente allavv. Luigi Pani che fu in Rimini sctte volte gonfaloniere verso la me
del XIX secolo; indi restd al nipote suo Domenico Francolini, attuale proprie
tario. Ivi rititatosi dopo le aspre buriasche della sua vita politica e privata, de-
sideroso di quella i che solo la pud , vive lontano

Villa g appastoncnte all ilustre. medico simineso Michele

Rosa e da lui abitata sulla fine del secolo XV

un amenissimo colle del « Covignano » pr

propriet. del sig. Domenico Francolini, ultimo supers
famoso arresto di villa Ruffi.

dal rombo incessante e fi
giosa della cittd.

Cosl egli stesso ci deserive il panorama clie di lassi si abbracein nel sonetto dia-
lettale che segue :

tidioso degli uomini, lontano dalla v

Da la pérta che tira ¢’ furien A men stenca pianuri, Castell
ecch ' mér ¢ nost mer sempra bel dov che un giorne i regneva i tiren,
enca quand ¢ fa e mat, ¢ lunten dov che adess i bagaia i burdell,
i trabacul, al veli, i batel... Sentarcanzul, Cisena, Sujen...

Da la perta che tira ¢ garbein e pii in qud, da levent, in tun gris

fra dal novli tignosi, impuntedi  d’bosch ingles e d’uliv, immaciedi

@ custrett a masés San Marein,  velli, chesi, e pu ¢’ mont Paradis.

Covignano, dicembre 1923.

furitn: vento di nord-es me
gai, vamm — hm'flell mucm\n
tedi

maro - won fenca: mano sinistra — dagaia: dn bu-
Sujern
nases: nasconde

iano — garbein: vento sud-ovest — impun-
E wwiacoieat frs Ia manohin — cheot: Gat,

(10)

(Continua « pag. 16)
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A. Moradei ¢

-+ Brogi) « Uss inghgia la gavétla » (S ingarbuglia la matassa)

I quadretti romagnoli di ARTURO MORADEI — fiorentino — ripetono nel volto e mel vestire il tipo ra-
vennate. Faccie rotonde, ocohi o capelli corviui, denti di gagliarda sanitd, ¢ galoze o mezzalana in testa o
sul corpo. Un po’ di museo etnografico per i lettori della F
Nato a Firenze nel 1840 fu allievo del Ciseri. 1l « Primo incontro di Dante con Beatrice » & umn delle sue
||rxme tele. Visse la Bohéme fiorentina coi macchiaioli di Telemaco Signorini. Combatté nel '66 a Bezzecca
e prigioniero, soffri lo Spielberg. Un volontario ravennate gli & compagno di cattivita e lmemm, punta.
di nostalgia del camerata, gli entra nell'anino

¢ 1 funerali di Dante a Ravenna » » sono il primo quadro di soggetto ravennate eseguito nella citta degli

¢ mlemm, ove fu accolto, si mantenne fedele « al vmo, visto coi propri occhi ».

Costum, giochi, vita ro dlla nostraterca. « Un geniale
rievocatore dell'ambiente e Tommaso Nediani in una sua conferenza (Dala Tribuna
alb Altare. Napol, Lish 1018}, Mor\ & Ravenny in poverth, i 7 oftobre 1001, Al Cimitoro, sulle rive del
Gandiana, accoste alls Pineta, un ricordo marmoreo dice Ja gratitudine doi ravegn

spesrsssas




A Moradei « A ¢ marehé » (La piccola massaia) . Moradei Nou tante chiacchere!

(Fot. Brogi

A, Moradei - « Dirindena pan graté.. » (& il principio d'una nenia infantile)

(Fot Brogi)
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A. Moradei Vizio precoce  A. Moradei Presa d'assalto

(Fot. Brogi)

A. Moradei Vittime e carnefice
(Fot. Brogi)
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A. Moradei
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(« Ancora sui colli del Covignano »: coutinuazione della pag. 10)

Amico dei poeti o degli attisti — artista e poeta (egli pure — apre la sua casa
con larga e cordiale ospitalitd a chiunque vada a trovario nel suo eremo dolce o
silente. Beu lo dipinse in pochi tratti il Pascoli (da cui tanta stima e tanta ami-
cizia sebbe) in una lettera a Iui diretta nel 1911 da Bologna, nella quale termina

. con queste affettuose parole: « ... te che amo come pochi altri, altri pochissimi,
E .

. amo, o sempre uguale, o sempre buono, o sempre forte, o sempre sereno, o sempre
n giovane! » 1 in altra lettera di vecehia data, a proposito di una sua prima poesia
2 pubblicata su di un giornale riminese, I{ Nettuno. i eni il Francolini era redat-
s
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Villa Ruffi com’era al tempo dell'arresto di A. Saffi

tore, cost il Poeta si esprime: « Io ti ringrazio non della stampa della brutta
poesia La morte del Ricco ma delle gentili parole con cui 'hai incappellata ».
1 fra tante altre frasi affettuose e scherzevoli che il Pascoli ebbe a scrivergli in
altre epistole, non voglio tacere di un biglietto ove promette « allamico Domeni-
chino di andare a trovarlo e bere con lui una soave spumante bottiglia di san-

s giovese di colle... »
- Né va dimenticata, fra gli autografi pit cari al Francolini e clegli conserva reli- .
" giosamente con le cose pili preziose ¢ pilt intime, la corrispondenza ch’ebbe con H
3 Aurelio Saffi da cui & chiamato « amico e patriota» e che gli fu anche compagno .
n Qi carcere dopo il noto arresto eseguito nell’agosto del 74 nella Villa Ruffi, pure H
= situata sulle colline di Covignano. .
Ora, alla semplicitd della vita e al silenzio dei campi, fra le opere tranquille del .
: mite contadino e del pio bove, chiede, oprando egli pure, quella pace che non »
. .
[l (15) [}
.

u
L -
. L]
L L]
"




.
"
" .
. "
. =
[ "
N .
. "
s potd gustare negli anni trascorsi della sua agitata giovinezza; e fra le cure do- "
& mestiche trova pur il tempo per dedicare allo studio: con lena giovanile sta rive- =
" dendo e riordinando le sua ricca raccolta di sonetti dialettali che presto dard allo a
. stampe, accompagnandola con questo s
. ®
u
. CONGEDO o
s "
= Andé via t6tt ben muccied, A v'ho arcolt t6tt per la streda E
o i mi fiol veeo ed vint'an: fra di fir senza de’ dan:
" finalment a si stamped se nissun iv di un’ uccieda, 5
- propie i qué tla mi zita. quest I'@ zert, o pore fiol, :
n
s u
ca fniri chi qui chi 1a di qué un temp, enca i quassd, -
to paner di stabiarol... per arnasc si flur te pré "
Ma a vair, chi sa, a stabit, quand che me an gne sard pid. .
a
vece: vecehi — de’ dan: dar danni — stabié: concimare. L
s F
- Siano essi la eco di ricordi lontani, o pure siano la viva freschezza del quadretto H
" odierno, in ognuno spiccatamente traspare tutto Pamore che Pautore nutre per lu M
L sua terea, per Pumile lavoratore dei campi, ¢ il desiderio vivo di fermare il ricordo 8
H di tutte quelle tradizioni e antiche costumanze popolavi, ¢he ora il fempo ineso- -
e rabilmente s'affretta ad avvolgere nel velo opaco della dimenticanza ! B
H
s
. Rimini, dicembre 1923. GINO RAVAIOLI "
. "
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(« La Pasqudla a Verucchio » : continuazione della pag. 8) \‘
Se accade invece ai poveri pasquaroli di capitare presso un di quei vecchi tirchi \\. J
possidenti che non darebbero un chiodo a baciare e il meglio che possan fare & \

di non aizzare lor contro il cane di guardia, allora ¢’® il dispetto che noi diamo \.
qui sotto con Ia notazione musicale comune a tutte le strofette sopra citate e col ~.
quale chiudiamo questo cenno troppo breve e sommario: { /3

\ [\‘
N\
Wy
t 22— B} = N Ul
% - las vi-va  ba Qa. squi-la! ‘l:
\.’
N/
Verucchio, gennaio 1924. GIUSEPPE PECCI .’."I
J)
\

> .. I,
A CANTEDA DLA PASQUELA. 1 1utti che banuo colpito lo \
famiglie coloniche della tonuta Raguzzen, presso Savio di Ravenns, bunno \

i giovani a per quest’anno In tradizionale ricerca di

salami, che si faceva la notte dell’ Epifania. ?
Gli anni scorsi i cantori si riunivano, non per cercare di sorprendere il segreto A\
dei discorsi del chid e della civetta che, secondo la voce popolare, in quella notte ‘\\‘
hanno il dono della favella, ma per corcare, essi stessi, il dono della Befana. La W
luna calante di fine dicembre ha spinto j arzdur a macellare il maiale, — ch® \\
Ia carne di maiale ucciso a luna crescente d destinata a putrefarsi — e ormai \\‘
dai travi della cuciua pendono le salsicee od i salami ad asciugare. \1Y)
La priwa pasqua — Pasqueta o Pasguéla, come chiama il romagnolo il giorno ‘*’
dell’ Epifania — va solennizzata col regalo ai cantori d’uno di quei ghiotti salami. 2
Si muove, la schiera dei cantori, dalls stalla di raduno e, ad una ad una, visi- W,
ta tutte le case. Il canto della Pasguéla & di speciale importanza. Durante Iin- \.‘

verno, nelle stalle, fioriscono ancora gli stornelli, i motteggi del buon vecchio \

stile romagnolo. Mo queli a gli é strampalari mi dice un vecchio che & una mi- ‘
niera di arguzie. La Pasquéla invece d una cosa seria. Basti dire che vi & persino \
T’accompagnamento musicale. Infatti un ragazzo con Purganen accompagna i cantori.
Ed ecco la canta come mi & stata detta dal « primo » dei canterini, nella fat-
toria di Ragazzena. Il coro, sullaia, inizia:
La Pasquéla la vien di ginaio P insalé I8 la pumpingl '
st il viva yivala Prsuogln. & )
Ia fornaia scaldava lo forno Sotto il ponte di Colomba "
2 Ia Pasqudla girava dintorno. ' una voce che rimbom] a!
Sismo in quattro o siamo in otto da una parte 1 )
per portar queslo fagotto viva Pasqua e 4’
il fagotto di Maria Patrunzena o’ I s . ]
viva Pasqua e buon finla. che qua fora u j & la mbrta ()
Sen aqua quatr in brighéda in chésa sua u ! 3 Valigria ‘ /8
par magnes un insalé viva Pasqua e benfinla. A 4



A quest’appello dei cantori il padron di casa apre la porta e la brigata entra
cantando :

La notte di Natale © la bove col suo calore
I8 nato un gran messia riscaldava lo Redentore.
un bambino cosi adorato Siam partiti dall'Oriente
da tutto il mondo cunsiderato. per veder figlio innocente
La capanna di Betlemme di Maria verginella

non & sutta e non & bagnata viva viva la Pasquella.

Dopo questa i cantori inci: a pensare ai fatti loro.
11 salame & sempre nelle loro mire. Elogio quindi alla famiglia e... domanda finale :

Questa casa ¢’ una giovina Da lontano I'abbiamo saputo

ch’ & bisogno di marito, che il maiale za hanno ammazzato
il marito alla monichella e se non si danno niente

viva, viva la Pasquella. si sta poco allegramente (2).
Questa casa ¢’3 una sposa A n'avlen miga un parsott

bianca o rossa come una rosa © ne miga una murtadéla

© ridente come una stells, quel ch’customa la Pasqudla.

viva, Pasquella. Buonanotte a lor signori

vivi
Lo’ sgnor Vito (1) o’ '3 un bon oman  un saluto o poi addio
© pu I' nenca un ques
in chésa su u 8’4 azitd se la vita si da Iddio.
un queica cosa u 8’4 da dé.

La fisarmonica conclude il canto con un motivo di ballo, ¢’ balet. I padroni di
casa offrono il bicchier di vino e staccano il salame. Il compito dei cantori & fi-
nito e la brigata esce in cerca di altri salami. E, contro il tramontano, portano
una buona stufa in corpo. Bianco trebbiano e rossa cagnina, che rigatino quella

notte !
ICILIO MISSIROLI

(1) 11 fattore della tenuta. S'intende che il nome viene cambiato a seconda delle occasioni.
(2) Qualcuno modifica il verso cosl « vi pigli un accidente ».

OMAGNA MISTERIOSA (LA BELZA) i i fenomeno

strano, tutbora inspiegato, noto fra le genti della pianura forlivese e, di

pit, fra lo genti di tutta la nostra montagna, mi piace riferire ai lettori
della Pié. E credo di essere uno fra i primi ad occuparmene pubblicamente. Uss &
sinté lo bélza; U rugié la bélaa, sono espressioni correnti. Tal fenomeno appunto,
molto genericamente, ® chiamato la bélza; e traduciamo pure in « balza ». Oggi,
a dir vero, & pid insolito il suo ripetersi, se si tien calcolo della usata frequenza
i un tempo: che era confinata, senza mai eccezione, nei mesi del caldo; anzi,
dopo i giorni @ la curéna (scirocco) preludianti il primo autunno, la balza inva-
riabilmente taceva.
Ma Je presenti stasi, come la natura del fenoneno in se medesimo, sono un per-
durante mistero. Appunto perchd  ignoto il fenomeno, & ignota Ia sua stasi.
Sentii la balza, la prima volta, che ero bambino. Il suo eco mi raggiunse alle
porte di Forl, sul vecchio ponte di Schiavonia. 1 raro percepirlo vicino alle cittd
rumorose: generalmente suo dominio & la e la vallata i i

Perchd, i ione ¥ a rugié la bélza, esisterebbe una

sinistra montagna ululante, come una diabolica creatura, spaventose minaccie alla




terra del pane e alle cittd della cantante fatica. Venne da verso tramontano, —
da verso monte Poggiolo —, nellaria limpida e senza la pit lieve mossa, nn urlo
dilagante. Dapprima cupo, sotterraneo, racchiuso; poi espanco, con una lunghis-
sima modulazione discendente. Aveva prima la potenza del rombo dei terremoti
e poi pareva sfociare nella voce ululante del vento. Ma sempre in tono lugubre-
mente basso e lento. I raro che la modulazione si rialzi avanti di ricadere; ed
& raro che il primo tono chiuso permanga, senza aprirsi nel tono piit alto (1).
Qualche cosa di ile tuttavia lo i ile al nostro spirito
soggiogato dal mistero. Io ne provai allora una cieca paura: quella che pud dare
Pabisso, se la sua soglia accoglie il nostro passo. X Pabisso & il mistero. Poi,
un’altra volta, lo sentii sui monti del meldolese, una notte. Schiantd il mio sonno e
corse Pombra immensa fino ai confini del silenzio. E dopo non I'd risentito pilt.
Ho chiesto ragione della balza, nelle mie inazioni tra e

Ma tutti m’an risposto invariabilmente: — un 8’ sa ‘gnit; ws dis.. (non si sa
niente; si dice..). E si dice sia acqua che precipita in voragini ignote (la
gonfa, la gonfa ¢ pu la ’s bta 26); o vento che urla entro gole inesplorate. Questo,
fra il popolo.

Originale & la leggenda della balza, che mi fu raccontata dal mio nonno materno,
Michil, i esperto delle toscane e ; e che poi d ri-
trovata, con lievi varianti, nel racconto di una nonnina di Vitignano: la Zvina
@ la Olumbéra.

Esisterebbe, vi l& vi 12, un pozzo profondissimo; e nel pozzo sarebbe, da millenni,
chiuso un delfino. Ogni tanto al delfino vien nostalgia del mare; e allora il del-
fino si shalestra contro il muro della sua prigione, e si lamenta: lo squassar del-
Vacqua e il lamento, chiamano cento echi, o via li scatenano gid dai dirupi, lon-
tano alla pianura, a salutare le libere agognate strade dell’onda marina.

Mi sono volutamente fermato su questa leggendaria definizione della balza, perchd,
come adesso dird, in essa stranamente si guarda la prima spiegazione che del fe-
nomeno mi & fornita la scienza. Spicgazione perd che non mi soddisfa; che mi fa
condannare la scienza !

Nelle remote epoche formative della Valle Padana, sarebbe rimasta nella terra
un’ immensa galleria risonora, diretta dallest all’ovest, che avrebbe principio con
un ristretto vano, sulla costa adriatica: e avrebbe fine con una caverna aperta in
una breve vallata fra inaccessibili montagne. Quando il mare si conturba a bur-
rasca, le onde e il vento si scaglierebbero, dal breve pertugio, mel cavo sotter-
raneo: o gli echi, qui ingigantiti nel lango cammino, scoppierebbero, diritti, dalla,
gola ripida dei monti che li & accolti e rilanciati.

Cosi mi spiegava quel grande galantuomo e patriota che fu il professor Giovanni
Mugna; ed io riferivo un giorno a Beltramelli, a Gray e a Térésah, nella Sisa
verde. B opponevo il mio rozzo giudizio alla indagine della scienza: perchd, se d
il vento e se son le onde di burrasca che dan voce alla balza, questa non si do-
vrebbe verosimilmente tacere che a burrasca finita. Invece I'urlo della balza si
sente una volta e poi nen si ripete piti. E ancora, Vurlo della balza non & troppo
frequente, e, abbiam detto, pressochd limitato ai mesi estivi; mentre le burrasche
non sono eccezioni e son proprie dei mesi opposti.

A parte tutto, ® strana I’ incidenza, nella fola del delfino e nell ipotesi scientifica,
di gallerie e di acque; e pik strano & che la scienza suffraghi, sotto un certo
aspetto, Paltra indagine popolare che trova la balza in un salto voraginoso di
acque, nel seno cieco della terra; e, meglio, un’altra ancora, che la fa determinata
dall incontro di due colossali correnti provenienti dai due mari, e sospinte da
ignorate forze vontrarie e concomitanti, entro vie secrete, nella terra profonda.

(19)




Di dove l'urlo si origini, nessuno sa. La provenienza & variabilissima. Ma nel
meldolese, e pilt gid, in vari punti della campagna del forlivese, mi & stata fis-
sata una direzione costante, & tramontano: quells di Dovadola. Ma se si va a
Dovadola, la direzione si sposta contro Bertinoro, in senso opposto. L’ instabilita
della provenienza, del resto, pud trovar conforto in ragione d’echi e di correnti
aereo dominanti; e la ripetuta indicazione di 2 certo un indiscutibi
valore.

Daltra parte, cercar d individuare il luogo d'origine dell’urlo, mediante la guida
dal nome bélza, — como qualcuno A tentato di fare —, non & possibile. Troppe
localitd de! nostro Appennino Anno cotal nome: dalle Balze garibaldine sul fuen-
tino, alle Balze che guardano I scaturigine del Tevere. Senza dire che ogni cima
dirupata si battezza con questo nome generico. La zona nella quale Purlo & cono-
sciuto, d vastissima: interessa decine e decine di chilometri. Liabbiamo detta
estesa tra montagne e pianure (2).

11 popolo & dato particolari significati alla balza: ¢ anclie qui, come per il suo
sito di provenienza, le versioni son discordi. Ci son quelli (i pit, montanari e
contadini), che vi traggono oroscopo di mal tempo: — U rugié la bélza, uss guasta
@ temp. Saremmo nell'ordine dei segni pacifici : fa mal tempo se Pasino crolla in
gilt lo orecchie, o se la cenere aderisce alla paleta, quando si spiana sullarola la
burnisa; per esempio.

Gi son quelli, al contrario, che vi traggono oroscopo di sciagure: carestie, gran-
dinate, terremoti, guerre, epidemie; e lurlo avrebbe dunque il valore dei segni
sinistri: come stelle caudate, tramonti sanguigni, appavizioni di donnine nere da-
Dito e quindi di profezia. Ma si capisce che queste sono interpretazioni cittadine,
proprie a ¢hi non & troppo uso a sentire wlar la balza: altrimenti, povera vita!
Per tornare all’indagine diretta e ragionata del fenomeno, la scienza & ancora
alle larvate supposizioni. Ci an suggerito anche, dopo il mastodontico cunicolo
delle prime ere —, trattarsi di joni di gas i, che gid,

altri sfoghi manifestano nel nostro Appennino; e di burrasclie di venti chiusi in
anfiteatri sonori, percossi su dirupi e sbalzati alla pianara dagli eccelsi crinali
delle montagne; o trattarsi i fatti anche pia complicati e inverosimili, che non
stiamo a dire.

Tpotesi che non & difficile avversare: la prima, se si riflette allenorme raggio di
sonorita del boato che pud, dalla montagna, dopo aver percorse innumeri cime e
vallate, scendere perfino verso le prime campagne del ravennate; la seconda, se
si rifletto che, quasi per rogola, ln bulza si fa sentire ad avia totalmente chieta,
© che poi ana burrasca di vento dura ben altro che non duri questo grido soli-
tario della montagna.

Perd, avendo tentato di salvare questa seconda supposizione come la pitt sensata,
ponendo la burrascosa corrente che cala a valle, negli alti strati dell’atmosfera,
cosl che i i in quiete 5 alla izione si op-
pone pur sempre Ia durata dell'urlo in contrapposto a quel che pud durare lo
spirar d’una corrente a burrasca, e su tutto il fatto che Purlo della corrente pus-
serebbe sensibilissimo sulla strada dalla corrente medesima definita, mentre Purlo
in 8d della balza rimane sempre lontanissimo e quello che si ode espandersi, non
3 che un'eco, pur esso sempre lontano, ¢ sempre nella precisa divesione dei
monti (3).

Ma comunque, la spiegazione sia pur semplice, come quella che vuol far credere
la Dbalza il comune boato delle regioni vulcaniche, o sia pur difficile, come e pilt
di quella che la dice burrasca di venti, ci contenta oggi Daver richiamata V'atten-




zione dei lettori sul fenomeno della balza; ben felici se, un contributo di infor-
mazioni e di ipotesi, varrd a fissare il fenomeno stesso e a definirlo: che ancora
oggi si individua con Ja voce inesorabile del Mistero.

Forli, gennaio 1924. LUCIANO DE NARDIS

(1) So, @altra parte, che in quel di Santa Sofis (zona che rivels non infroquenti. attivith
si odono fonfi sordi, a rinchiuse defla-
grazioni lontanissime.
(2) Esistono anche wrli strettamente locali, il cui raggio d’azione & cortissimo. Ma sono ben
altra cosa dolla balza. Li produce sempre il vonto burrascoso che si precipita nella gola di
una. montagna. Allurlo si accompagnano sovente i tonfi di massi staccati dai dirupi e pre-
cipitati al fondo della gola.
(3) Giova anche ricordare, a proposito di questa interpretazione, ¢’ mugion d’ la curéna (Vurlo
dello scirocco), che perd non & nulla & che vedere con la balza. Perchd lurlo improvviso
dello scirocco, dilagante nella quicte, & i seguito dalla. corrente
tepida.

Nota. Dl)bhmmn alla cortesia di quel mirabile cultore di scienze naturali che & il rag. Zan-
gherl, la. notizia su tre pubblicazioni, interessanti il fenomeno di cui tratta il presento arti-
colo: pubblicazioni fuori commercio o confinate nelle pagine di rassegno scientifiche. Parti-
colare alia nostra balza & uno studio del Baratta; IAlippi, recentemente, si & occupato di
fenomeni affini alla bal; noti in regioni llmltro[c alla nostra. Cosl ha fatto anche il Simo-
nelli. Perd, queste sottili Induglnl, non portano, ad ogni modo, & nessuna _conclusione defl-
nitiva.

OTIZTIARIQ. 1 prot. Bartolomeo Rossi, proside del R. Istituto Tecnico

di Pisa, & stato collocato a riposo dopo ben 46 anni di insegnamento nelle soucle

@ Italia, che in lui ebbero uno def pi benemeriti maestri, sia per il sapers, sia per
1l carattere. Nato a Forll nel 1854, peregrinando da una sede all'altra, restd sempre affo-
zionat imo alla sua terra. Lo avemmo tra i nostri primi abbonati sino dal Plaustro e ci
dimostrd sempre il suo interessamento e la sua simpatia. Al valoroso veterano dell’inse-
gnamento, all’ottimo romagnolo gli auguri piit affettuosi della Pid.

Della « P18 » cosl parla Primo Seardovi in Giornale di Poesia del 12 gennaio: « Tra le
riviste, che la Casa Editrice F.lli Lega pubblica, Za Pié continua a tenere il primato, con-
tinuando il prosperoso cammino. Lo Spallicei, che continua a dirigerla con immutato amore,
ha trovato, negli editori, i pii intelligenti collaboratori. Ogni fascicolo, dove & lasciato
sempre largo campo ali’illustrazione folkloristica della regione, oltre che di un’artistica co-
pertina dovuta ai pil fantasiosi xilogral di Romagna, si adorna di nitide e interessanti il-
che coi luoghi pit insigni e svariate opere
@arte. Pinco assai, sopratutto, trovare, in ogni fascicolo, il profilo di un artista romagnolo,
con le riproduzioni delle piu importanti opere d’arte. No la pagina musicale e i versi dia-
lettali dello Spallicci mancano, ad arricchire il repertorio delle « camernte » dei canterini
romaguoli. Aache, i frequente, la tradizione trova lo storico appassionato.
La Pié, che ora inizia il suo quinto anno di vita, mantiene rigidamente il suo programma e
continua ad essere campo di studi folkloristici di pochi fedeli collaboratori. Non promette
grandi cose, per I'anno nuovo; ma siamo certl che essa rimarra sempre quella significativa,
rivista che gid molti meritatamente apprezzano ».

11 direttore Al « » che & una mens il dott. Eolo
Camporesi di Forll il Cameo delle sciarade, dei rebus, dei logogrifl ecc, va ripetendo ai
pubblici delle universita popolari di Forl, Rimini, Bagnacavallo, Lugo, Massalombards, Ce-
sen, ed in soguito Imola, Ravenna, Bologna e Modena, una sua applaudita conferenza cho
tratta appunto dell « Arte enimmistica ».
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L’ « Epifania » a Marradi & stata rallegrata da uno spettacolo di beneficenza pro orfani
di guerra dato in quel Teatro Comunale. Per l'occasione & stata pubblicata La fata del Na-
tale una cantilena che Nino Massaroli pone in bocca a un’orfana.

Sul Museo etnografico di Forl scrive, plaudendo allopera del prof. Benedetto Pergoli,
sul Corriere d'Italia del 30 dicembro u. 5. Tommaso Nediani.

X1 « Gorrlere della Terra » inizia le sue pubblicazioni settimanali da Roma « con umile
cuore, con anima casta, con fervente passione ». Ne & direttore Carlo Ungarelli che fu re-
dattore capo del Circeo.

« E' luner! a1 Smembar » pubblicato anche quest'anno in piu nitida veste tipografica,
segue in Faenza, e in tutta la Romagna, la sua quasi oitantenne tradizione. (Vede la luce
sin dal 1846),

Parznévul, il sensale della pesca sulle banchine romagnole, ben noto ai lettori della Pié
(vedi fascicolo quarto, anno terzo, pp. 61-62) & descritto da Ezio Camuncoli sulle colonne del
Secolo dell’8 gennaio: « Collo d’apopletico, petto spalancato, occhio sanguigno, la maui in-
saceate sotto una cinturona a scompartimenii con grandi fibbie di fattura slava acquistata
quindici anni prima a Trieste o nei porti della Dalmazia, il parznevul & sempre in maniche
di camicia, anche nell’inverno; ma allora butta la giacca sulle spall bravaceia e 'im-
bacucca con un fazzolettone di colore, sputando lontano, di tra senza toglier la
cicea iufilata allangolo della bocea ».

« Il Passator oortese » fu il tema della coaferenza che il rag. Ugo Pasini tenne la sera
del 18 gennaio all’ Universita popolare di Bagnacavallo, davanti a numerosissimo uditorio.

La Rooos del Veneziani o d1 Branoaleone, uno dei pit imponenti fortilizi della Ro-
magna, secondo il progetto di alcuni autorevoli cittadini ravennati, potrebbe essere trasfor-
mata in un grandioso giardino pubblico, consentendo il proprietario on. Rava a cederla al
Comune.

Al mediol della provinela d1 Forli caduti nella grande guerra, Raffacle Rivalta ton.
col., Mario Magni ten., Gino Salaroli ten., Achille Maszoni sottoten., I'Ordine dei medici di
Forli, la mattina del 20 gennaio, nella propria sede, inaugurava una targa in ferro battuto
disegnata dal pittore Giannetto Malmerendi e forgiata dai Matteucci di Faenza. Veniva an-
che pubblicato un numero unico.

DL det % opera la cancellata (40 metri lunga, divisa in
sette parti) che chiuderd in Firenze il monumento al medico caduto dello scultore Minerbi.

Carducct deputato di Lugo. La vicenda elettorale che nel 1876 fece il poeta deputato,
vieno riovocata o narrata, nolla lughese Vedetta dal 6 gennaio, da « un vecchio ».

La « Flosole » di Romagna: cosl viene chiamata Brisighella da Piero Zama, in un arti-
colo pubblicato nel Carlino del 6 gennaio. Vi si spezza una lancia in favore della linea ca-
ratteristica el paese, deturpato dall'abbattimento delle tre casette a ridosso della Rocca.

I canterini ai Forli a Brisighella la sera del 6 gennaio ebbero grandi feste: bellissimo
nel programma il disegno di Fafina.

Di Livio Bondi, di padre forlivese,  opera il monumento in bronzo che Comeglians (Val
di Gorto) inaugurava il 16 dic. 1923 ai suoi caduti in guerra. Vedi Patria del Friuli del
17 dicembre.

@. Pasooli sard commemorato in Rimini, nel prossimo aprile, con l'intervento di S. E.
Mussolini; cost avendo ottenuto dal comitato centrale per le onoranze pascoliane I'Univer-
sita popolare riminese. Oratore, nella solenne cerimonia, Alfredo Panzi

I musaiol nel Mausoleo di Galla Placidia in Ravenna, hanno avuta una nuova inter-
pretazione dal prof. Bottini Massa. Rappresentano il Giudizio Finale e I'Inferno, secondo
I'Apocalisse. Vedi un articolo di Francesco Filippini nel Carlino del 14 gennaio (e vedi il
Plaustro del 1911 n. 5).

Di Adeodato Ressi di Cervia, e martire dell’ (1768-1822) viene
ora pubblicata una memoria comunicata dal prof. Luigi Rava allAccademia delle Scienze
dell Istituto di Bologna. Il Ressi professore dell’ Universita di Pavia fu compagno nelle car-




ceri di Venezia del Pellico, del Romagnosi e del Maroncelli, unico tra questi che muore in
prigione, di stenti, mentre la pena gli veniva commutata In cinque anni di carcere duro, per
il reato di omessa denunzia come carbonaro di Camillo Laderchi di Faenza, suo allievo pre-
diletto. Questi arrestato dal governo pontificio, deponeva come il prof. Ressi fosse consape-
vole di congiure che s'andavano ordendo in Romagna.

v opuscolo & dn cenni ivith scientifica del patriota cervese;
studi economici e memorie i politica.

A Glovanni Pascoll dedica uno splendido numero di oltre cento pagine la rivists Roma-
gna. Vi si leggono articoli i Gulletti, di Grilli, di Lipparini, di Pietrobono, di Albertazzi,
di Nediani, di Pecci, di Sfinge, di Orsini, di Scardovi e di Frulli.

Segal premonitorl, vatioini e divinazioni del popolo di terra di Lavoro: con que-
sto titolo N. Borrelli pubblica una raccolta, breve ma interessante, di superstizioni, pratiche
© oredenze popolari, taluna delle quali ha riscontro anche da noi: quella, per esempio, della.
gallina che « canta & gallo ».

Al canterini d1 Romagna dedica un articolo entusiastico Tomaso Nediani nel Corriere
@ltalia e nell’Avvenire d'Iialia del 19 gonnaio. Lo stesso articolo, oon illustrazioni, pubblica
Ia rivista milanese la Festa.

Xilografla & una signorile rivista mensile pubblicata a Faenza, che « vuole raccogliere at-
torno a sb tatt i migliori xilografl italiani ». Dieci incisioni in legno originali, e nomi eari
all’arte di Romagna e & Italia, da Domenico Baccarini a Malmerendi, da Nouni a Ugonia e
Morini. Del maestro degli artisti romagnoli & un « Cieco » che & tutto il sapore dell’illu-
strazione delle antiche stampe, d'un riuseitissimo effetto di plenilunio & « Una svolta di
strada » di Giannetto Malmerend; di violents costruzione, pur nella cura minuziosa di qualche
particolare, & un aspetto della Rocea di Brisighella di Ugonia che qui per una volta tanto
ha lasciato le sue delicate lineo della pietra litografica. £ infine dello agili o fresche « Ma-
schere » che Nonni pare abbia pili pennelleggiato che scolpito, ¢ una vigorosa « Fontana »
di Morini, chiudono il bel fascicolo che tanto ben promette e di cui siamo ben lieti di dire
tutto il bene che merita.

Di Nino Sant! di Meldola, morto diciannovenne e quasi &' improvviso a Forli il 20 giugno
dello scorso auno, tanto la Nuova Antologia del dicembre u. s. che la rivista romana Le
Fonti nel fascicolo ultimo dellannata decorsa, pubblicano dei versi che fanno davvero rim-
piangere, per gli improvvisi lampi di luce che rischiarano qua e 1a I'andamento della lirics,
che una buona promessa sia cosl precocemente mancata allarte o alla vita.

Bendandi, Il sismologo autodidatta di Faenza che preannuncia i terremoti & stato da Ofello
Cavara sul Corriere della sera additato all'attenzione degli italiani.

« X segni del fasoino » & l'ultimo volume di Antonio Beltramelli pubblicato dalla Casa
Mondadori.

LIBRI (MIA MADRE). — .. B avanti, maestrina! —

La mamma di Marino Morefti — quella ch’egli fu rivivere in un suo libro (1)

@amore, di cordoglio e d’orgoglio — entra nella vita con questo comanda-
mento che & anche un crisma.
Nel piccolo paese romagnolo, aftacciato sul canale dinanzi allazzurra maestd del
mare, la fanciulla che a diciott’anni ha lasciato la sua piccola cittd marchigiana
per cominciare la « carriera », si fa veramente donna: maestra, poi mamma. Ed
&, 1a sua, una vita che si compendia tutta in questo binomio; il quale, per chi
ben guardi, forma una cosa sola, dolcissima.

Maestra: del suo bambino a sette anni e poi sempre, fino all’ora ultima, quando
chiuse gli occhi (ob, non stanchi, no!) cos}, « senza dir nulla »: maestra per una
lezione, per un sorriso, per una occhiata, per un gesto, per la sua preseunza stessa
materiale e spiritnale; per tutto quel che di dolee, di soave e di forte insieme,
clera in lei...

E mamma: dello scolaretto bravo e dello studente provinciale spaurito, scadente
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in ; del collegiale, del dell? dello scrittore, del-
Yorfano — di Marino, insowma —; e mamma per ogni pena: per i suoi bimbetti
stracciati di campagua, per i poveri della cucina economica, per la bistratta at-
trice d’un caffd concerto, per il matilato Musso Carlo...

Maestra e mamma: educatrice.

— A la cnusdm... @ la cnusdm! (2) — dicono i suoi poveri (e i poveri vedono in
fondo, con occhi pil attenti perchd pid desiosi); e oggi che & morta la conosciamo
ben viva anche noi: semplice, diritta, buona.

Ma forse la nostra conoscenza spiritnale & pid lontana : rimonta ai primi_libri del
figlio artista, perchd nelle pagine di Moretti ¢’d sempre, lei: con nomi diversi,
in diverse attitudini, con una personalitd ineqmvnlente ma pervasa dello spirito
800: ¢’d in una frase, in una descrizione, in un soliloquio, in uno stato d'animo...
Marino — come Luca ne I puri di cuore — non vede e non sente se non come
Jei; sono i grand’occhi magnetici della mamma malata che, dal letto e dal let-
tuccio, guidano ln penna del fighio il quale, nella stessa stanza, ferma in opero
darte gli accesi fantasmi della fantasia o i palpiti pid profondi del cuore. E quando
la mamma, Iispiratrice, & morta; quando non & pid nella stanza, nella casa, nella
piceola diruta chiesctta del campo santo; quando si aspetta che torni o si chiama —
© non torna e non risponde — allora il figlio prorompe in una confessione d ina-
nitd sconsolata, di sconforto senza limite: — « X la fine. Ora so bene che cosa
vuol dire la parola fine, la parola morta, le due parole non torna. Vuol dire: niente.
Di noi due resta uno solo: eiod niente ».

Eppure,... no. Resta PArte, ch'era dilei e di lui, e cl’d ancora tale oggi: perchd
lo Spirito non & morto, non pud morire.

Cost: come nel giardiuo spoglio e morto, ora clie non ¢’& pid lei: in quel giardino
che Moretti ci descrive con tanta finezza di colori pur sul fondo grigio di tutto
il libro. Egli torna a vederlo, dopo quattro mesi d’errabonda solitudine, nel cuor
dell’ inverno. Morte le piante pid care: il rosaio, il gelsomino, la vite, la mortella,
finanche Vedera fantasiosa che fu recisa alla radice; morte le aiuole e i vialetti
e le foglie secche, stridule sotto il passo dell’orfano...: ma 13, in un canto, ¢’? il
tmiracolo d’una fiorita, ancora: ¢’? il ricordo, la grazia, il profamo del calicanto che

la mamma amava e che, fra tanta desolazione invernale, 8’& adornato per lei:
che @, anzi, lei.

E per lei rifiorira.

« Come se la morte t’avesse ringiovanita e guarita per sempre » — o Suor Filomena.

Suor Filomena: com’® viva e com’® fresca ancora, nel suo misterioso nome mo-
nacale, questa figura di mamma! Ed & ben filia luminis se il suo ricordo splende
di tanto amore nel cuore superstite!

Chi legge queste pagine — non sconsolate, no: pacate e quasi serene — chi legge,
dico, questo libro ci’® nato con le radici nel cuore, non trova la pesantezza onesta
@'una biografia flliale in cui la retorica supplisca alla deficienza dei fatti o all’in-
sufficienza dei meriti. Qui v’ un figlio che parla della sua mamma; ma v’& anche
un artista che parla con Varte sua e si ascolta il cuore ricordare e piangere, pian-
gere e ricordare...

E chi ha la suprema disgrazia d’essergli fratello nella sventura, non pud a meno
di piangere con lui: chd egli parla per tutte le mamme, per tutti gli orfani, un
suo linguaggio senza lenocinii; di semplicita.

Meglio: di umanita. GIUSEPPE NANNI

(1) MaRixo Morgrri, Mia madre. Treves, od. 1923. (2) « La conosciamo... Ia conosciamo! »

Responsabile: A. SPALLICCI Stab, Grafico ¥. LEGA — Faenzs
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